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Navod k pouziti - éesky

Blahoprejeme! Prave jste se stali majitelem mimoradného Chlazeni
vzduchem Stylies CETUS s nejmoderng|si technologii. Prinese vam
hodné poteseni pfi jeho pouzivani a zlepsi kvalitu vzduchu vasich
pokoju.

Stejné jako u vSech elektrickych zarizeni pro domacnost je pFi
pouzivani tohoto ventilatoru vyzadovana zvlastni opatrnost, aby se
zabranilo Urazim, pozaru a poskozeni samotneho zarizeni. Nez
zacnete pristroj pouzivat, prectete si peclive tento navod a venujte
pozornost bezpecnostnim pokynim a pokynim wytistenym na
pristroji.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Tento pristroj smi pouzivat pouze deti starsi 8 let veku a osoby
se snizenymi telesnymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, jestliZze je zajiStén
dohled, a nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a
porozumely nebezpeci, ktera jsou s pouzivanim pristroje spojena.

2. Deéti si nesmi s pristrojem hrat - toto neni hracka.

3. Deti bez dohledu dospele osoby nesmi pristroj Cistit, ani
provadet jeho adrzbu.

4. Pokud je privodni kabel porusen, musi byt vyrobcem, jeho
servisnim pracovnikem, ¢i podobnym kvalifikovanym pracovnikem
vymenen, abyste se vyhnuly riziku Urazu.

9. Odpojte spotrebic behem plnéni a cisteni.

6. Pred zapojenim zastrcky do zasuvky zkontrolujte, zda napéti a
frekvence jsou v souladu se specifikacemi na typovem Stitku.

/. Vlypnéte napajeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky, pokud pristroj
nepouzivate a nez zacnete s cistenim.

8. Ujistéete se, ze sitovy kabel nevisi pres ostre hrany a udrzujte ho
mimo dosahu horkych predmeétd a otevireneho ohne.

9. Neponorujte pristroj, ¢i zastrcku do vody nebo jiné tekutiny.



10.

11.

12.

13.

14.
13.
16.
17.
18.

Muze dojit k ohroZeni zivota v disledku zasahu elektrickym
proudem!

Chcete-li wtahnout zastrcku ze zasuvky, vtahnete zastrcku.
Netahejte za napajeci kabel.

Nedotykejte se spotrebice, pokud spadne do vody. Vytahnéte
zastrcku ze zasuvky, vypnete spotiebiC a poslete ho do
autorizovaneho servisniho strediska k oprave.

Nezapojujte, nebo neodpojujte zarizeni z elektricke zasuvky
mokrou rukou.

Nikdy se nepokousejte otevrit kryt spotrebice, nebo opravovat
spotrebiC sami. Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.
Pristroj nenechavejte zapnuty bez dozoru.

Tento pristroj neni uréen pro komercni pouZiti.

Nepouzivejte zarizeni pro jiny Ucel, nez je urceno.

Nenavijejte kabel kolem spotfebice a nechybejte jej.

Nikdy nevkladejte prsty, tuzky ani zadne jine predmety do otvorud
plastového plaste.



POPIS DILU

Zarizeni se sklada z nasledujicich hlavnich kamponent (viz vnitrni kryt):

Ovladaci panel 7. Nadrz na vodu
LED obrazovka 8. Filer

Vystup vzduchu 9. Krytfiltru
Ukazatel stavu vody 10. Filtraéni sit

Predni kolecka s brzdou 11. Drzak napéjeciho kabelu

S R

Zadni kolecka 12. Ulozny prostor pro dalkové oviadani

Hlavni vypinac

[SEE

Tlacitko pro vertikalni nastaveni vzduchu
Tlacitko pro horizontalni nastaveni vzduchu
Tlacitko nastaveni rychlosti

Tlacitko chlazeni

-~ o a0

Tlacitko rezimu spanku

Tlacitko deétské pojistky

T @

Tla&itko Gasovace

Tlacitko Setriciho rezimu

PRED POUZITIM

1. Vyjméte spotrebic¢ z kartonu a umistéte ho na pevny, zaruvzdorny horizontélni povrch.

2. Zkontrolujte, zda je prislusenstvi kampletni, véetné jednoho délkového ovladani, dvou ledowych
balick, dvou kolecek s brzdou a dvou kole¢ek bez brzdy.

3. Vlozte ctyri kolecka do rohovych otvord a ujistéte se, Ze kolecka jsou pevné pripojena. Ujistéte
se, ze obé koleCka s brzdou jsou namontovana na predni strané spotrebice. (Pokud

potrebujete uzamknout kolecka, staci zatlacit brzdovou packu.)

POUZIVANI
1. Vytdhnéte nédrz na vodu a nalijte do ni vodu. Pokud potrebujete mnohem chladnéjsi vzduch,
vloZte ledovy balicek (nejprve zmrazeny po dobu 6 hodin) do vody. Ujistéte se, ze hladina vody je

mezi znackou MIN a MAX na nadrzi na vodu.



Zapojte spotrebi¢ do vhodné elektrické zasuvky. Pipnuti signalizuje pfipojeni napajeni.

Zapnéte spotfebi¢ stisknutim tladitka ON / OFF (ZAP / VYP) ve stiedu ovladaciho panelu.
Aktudlni teplota prostredi se zobrazi na obrazovce a méni se, jak zarizeni funguje.

Vyberte a nastavte nize pozadované funkce podle potreby.

Vybér rychlosti proudéni vzduchu:

Stisknéte tlacitko nastaveni rychlosti pro vybér rychlosti proudéni vzduchu. Na displeji se
zobrazi logo % oznadujici wbér rychlosti a prislusngé logo Urovné rychlosti: NiZKA [logo
, ™ "] > STREDNI (logo , ~ *) & VYSOKA (logo ,,% ") > NIZKA {logo, ~~ “)... a dokola.
Sméru proudéni vzduchu:

Stisknéte tlac¢itko pro vertikdlni nastaveni vzduchu, ¢mz zménite nastaveni klapky nahoru
nebo doll; opét jej stisknéte pro nastaveni klapky v uréitém thlu. Pokud se klapka natadi, na
obrazovce se zobrazi logo ,, O

Stisknéte tlacitko pro horizontalni nastaveni vzduchu, ¢imzZ se vzduch nasméruje opakované
vlevo a vpravo. Na displeji se zobrazi logo ., <>“; opét stisknéte tlacitko pro zruseni nataceni.
Chlazeni:

Stisknutim  tladitka chlazeni spustite funkci chlazeni. Na displeji se objevi logo . :‘y
Opétovnym stisknutim tlacitka zrusite funkci.

RezZim spanku:

Stisknéte tlacitko rezimu spénku. Pristroj potom pracuje podle prednastaveného
pocitacového programu a stiidd rlzné otacky ventildtoru. Na displeji se objevi logo té:'
Cheete-li tento rezim opustit, stisknéte znovu tlacitko.

Détska pojistka:

Dlouhym stisknutim tlacitka détské pojistky se zablokuje nastaveni spotrebice. Na displeji se
objevi logo @ ale tlacitko ON / OFF muze byt stéle stisknuto pro pfimé vypnuti pristroje.

Dlouhym stisknutim tlacitka détské pojistky Ize tento rezim ukongit.



Nastaveni ¢asovace:

Stisknutim tladitka nastaveni Gasovate spustite nastaveni CasovaCe. Muzete nastavit
automatické vypnuti pristroje za 0,5 hodiny / 1 hodinu / 1,5 hodiny / 2 hodiny / ... / 7.5
hodiny / 8 hodin. Jednim stisknutim tlacitka se zvysi nastaveni o 0,5 hadiny. Maximalni
nastaveni je 8 hodin. Kdyz se na displeji zobrazi 8 hodin, znovu stisknéte tlacitko nastaveni
Gasovace pro zruseni Gasovace.

Usporny rezim:

Stisknéte tladitko Usporného rezimu pro vypnuti LED displeje s wvyjimkou loga rychlosti.
Opétovnym stisknutim tohoto tlacitka nebo jakymkoli jinym tlacitkem [tlacitko détské pojistky

vyzaduje dlouhé stisknuti] se rozsviti LED displej.

POZNAMKY:

1. Doporucujeme Gasto menit vodu a casto Cistit nadrz na vodu.

2. Pokud neni dostatek vody v nadrzi, nelze aktivovat funkci chlazeni. Kdyz stisknete tlacitko
chlazeni, zazni tfi pipnuti jako upozornéni na nedostatek vody a na displeji bude blikat logo

3. Zarizeni mé pamétovou funkci, kterd umoziuje, aby zarizeni bézelo v nastaveni provedeném
naposledy, avSak pokud se vypne, pamét bude po restartovani zarizeni vymazana.

DALKOVE OVLADANI

Tento spotfebic ma dalkové ovliddéni. PouZite jednu baterii CR2032 pro toto délkové ovladani.

Vlozte baterii do délkového ovladdani [viz instrukce pro dalkové ovladani). Pokud se nebude dalkové

ovladéni pouzivat delsi dobu, vyimeéte z néj baterii. Funkce jednotlivych tlacitek dalkového ovladani

jsou stejné jako u tlacCitek na ovlddacim panelu. Mizete odkladat délkovy ovladac do okénka

vytvoreného na zadnim panelu.

CISTENI A UDRZBA

Odpojte spotiebi¢ béhem plnéni a Gisténi.

Ujistéte se, Ze na ovladacim panelu neni voda.

A~ 0=

Cisténi filtraéni sité

Odpaojte zarizeni.
Vyjméte kryt filtru ven. [viz obrézek nize)
Oplachnéte filtraéni sit pod vodou pro smyti prachu.

Po vycisteni vratte zpatky filtracni sit.



Poznamka: Po dlouhém provozu se filtracni sitka ucpévd prachem a nedistotami, coz vyrazné

ovliviiuje vykon zarizeni. Doporucujeme Gasto Cistit filtracni sit.

AW =

9.

Cistani nadrze na vodu
Odpojte zarizeni.
Vyjméte nadrz na vodu.
Vyndejte filtr a oplachnéte jej pod vodou.
Nadrz na vodu wvycistéte mékkym hadrfikem a troskou jemného CEisticiho prostredku a
oplachnéte ji vodou.

Po vycisteni viozte zpet filtr a nédrz na vodu.

Poznamka: Po urcité dobé provozu muze nadrz na vodu obsahovat prach a necistoty.

Doporucujeme €asto menit vodu a ¢asto Cistit nddrz na vodu.

Cisténi povrchu zafizeni

Odpojte zafizeni.

Lehké nedistoty otrete vlhkym hadrikem. Na mastné nedistoty pouzijte trochu jemného myciho
prostredku na mekké navihéené utérce a potom utrfete Spinu.

Pred dalsim pouzitim nechte povrch zarizeni zcela uschnout.



TECHNICKE UDAJE

Napéjeci napéti: 220240V ~ 50Hz

Prikon: 65W

Proud vzduchu: 600 m°/h

Kapacita nadrzky na vodu: 6L

Rozmeéry / &istd hmaotnost: W 297 xD 303 xH 797 mm / B.7 kg
V souladu s EU predpisy CE/WEEE,/RoHS

Technicke zmény a chyby vyhrazeny.

OPRAVY A LIKVIDACE ZARIZENI

Opravy vsech elektro zarizeni (zahrnujici vyménu sitového kabelu) smi provadét pouze
autorizovany servis. Pri neodbornych opravach zanika zaruka a veskera odpoveédnost za
zaruky.
Vymenu poskozeného sitoveho kabelu sverte vyhradné vyrobci, autorizovanému servisu nebo
kvalifikovanému odbornému servisu. Predejdete skodam na zarizeni.
Zarizeni nikdy neuvadeéjte do provozu, je-li poskozen privodni kabel nebo zastréka, nefunguje-li
zarizeni spravne, pokud spadlo nebo je poskozeno jinym zplsobem (praskliny/trhliny skring).
Nepouzivejte ostre a tvrde predmeéty ani agresivni chemikalie, které by mohly zarizeni jakkoliv
poskodit.
Ihned po skonceni Zivotnosti pristroj znehodnotte (odriznéte sitovy kabel) a odevzdejte ho na k
tomu urceném sbérném miste.
Tento pristroj nepatii do domovniho odpadu. Odevzdejte ho do k tomu uréeného sbérného
mista. Sbér a recyklace elektrického a elektronického odpadu Setri cenné zdroje.

Obalovy material je recyklovatelny. Obalovy material zlikvidujte ekologicky Setrnym
E zpusobem a zajistéte, aby byl odvezen do sbérného centra pro recyklovatelné materialy.
L]
Nekontrolovana likvidace pristroje muze v prabéhu jeho rozkladu vést k uvolhovani
nebezpecnych latek do spodni vody, a tim do potravniho Fetézce, a na dlouhou dobu zatizit
zivotni prostredi.

Y
T

BATERIE MUSI BYT RECYKLOVANY NEBO LIKVIDOVANY PREDEPSANYM

ZPUSOBEM. NEOTVIREJTE. NEVYHAZUJTE DO OHNE NEBO NEZKRATUJTE.



ZARUCNI PODMINKY

Vyrobce Coplax AG poskytuje zaruku dle zdkona na materialové a vyrobni vady komponentt
zarizeni a jejich servis v délce trvani 24 meésict od data prodeje uvedeném na dokladu o koupi. Pro
uplatnéni zaruky je nutné predlozit zaruéni list nebo doklad o koupi potvrzeny vasim prodejcem.

VESKERE NAROKY PLYNOUCI ZE ZARUKY JSOU CASOVE OMEZENY NA DVOULETOU ZARUCNI
DOBU.

PRO KOHO PLATi ZARUKA:

Zaruka plati pouze na vyrobky zakoupené v rémci distributorské sité vyhradniho dodavatele. Nelze
uplatiovat zaruku na vyrobky zakoupeng jinde nez v CR a SR. Zaruku uplatfiujte ihned, jakmile se
vada vyskytne. V opacném pripadé muze dojit k nevratnému poskozeni vyrobku a ztraty zaruky.

TATO ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

*  zavady vzniklé v disledku pouZiti v rozporu s uréenim vyrobku

* chybné instalace

. nevhodného zachéazeni, nespravne udrzby, opotrebeni, mechanického poskozeni
*  zapojeni k jiné nez predepsané elektrickeé siti

* nedodrzeni podminek v ndvodu

* vystaveni nepfimeérenym teplotdm, nebo neautorizovaného zasahu do zarizeni.

To zahrnuje i Skody zplsobené Spatnym pouzitim vonnych esenci, nebo Upravou vody a nespravnym
cistenim.

Tato zaruka se nevztahuje na vymenne filtry zarizeni ani na antibakterialni stribrnou kostku, které
jsou béznym spotrebnim materialem a jejichZ opotrebeni se maze projevit pred uplynuti zarucni
doby, pokud se nebude jednat o vyrobni vadu.

Zaruka se nevztahuje také na poskozeni vyrobku béhem prepravy, které bylo zpisobeno
nespravnou manipulaci ¢i zachazenim. V pripade poskozeni obalu vyrobku vzniklym prepravou
reklamujte zasilku primo u dopravce.

Vyrobce nenese zodpovédnost za nasledné skody ani za Skody vzniklé pouzivanim tohoto
vyrobku vé. ztraty zisku €i jiné ekonomické ztraty.



Navod na obsluhu - Slovendéina

GGratulujeme! Prave ste sa stali majiteflom mimoriadneho Chladenie
vzduchom Stylies CETUS s najmodernejSou technoldgiou. Prinesie
vam vela potesenia pri jeho pouZzivani a zlepsi kvalitu vzduchu vasich
izieb.

Rovnako ako pri vSetkych elektrickych zariadeniach pre domacnost
je pri pouzivani tohto ventilatora vyZzadovana zvlastna opatrnost, aby
sa zabranilo urazom, poziaru a poskodeniu samotného zariadenia.
Nez zaCnete pristroj pouzivat, precitajte si pozorne tento navod a
venujte pozornost bezpecnostnym pokynom a pokynom wytlacenym
na pristroji.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Toto zariadenie je mozne pouzivat osobami starsimi ako 8 rokov

a osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi

schopnostami alebo nedostatocnymi skisenostami a znalostami,

pokial pracuju pod dohfadom alebo podla pokynov na pouzivanie

zariadenia bezpecnym spdsobom a rozumeju prislusnym rizikam.

Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Cistenie a udrsbu nesmu vkonavat deti bez dozoru.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vrobca, jeho

servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby

nedoslo k ohrozeniu.

9. Odpojte spotrebic pocas plnenia a Cistenia.

6. Pred zapojenim zastrcky do zasuvky skontrolujte, Ci napétie a
frekvencia suhlasia s udajmi na typovom stitku.

/. Vypnite napajanie a odpojte pristroj, ked nie |e v prevadzke a
pred cistenim.

8. Uistite sa, Ze sietovy kabel nevisi cez ostré hrany a chrarte ho
pred horucimi predmetmi a otvorenym chrnom.

9. Neponarajte zariadenie i zastrcku do vody alebo ingj tekutiny.
Hrozi tu nebezpecenstvo ohrozenia zivota v désledku zasahu

o



10.

11.

12.

13.

14.
18.
16.
17.
18.

elektrickym pradom!

Ak chcete wtiahnut zastrcéku zo zasuvky, tahajte za zastrcku.
Netahajte za kabel.

Nedotykajte sa spotrebica, ak spadne do vody. Vytiahnite
zastrcku zo zasuvky, vypnite zariadenie a zaslite ho
autorizovaneho servisneho strediska na opravu.

Nezapajajte alebo neodpajajte zariadenie z elektricke] zasuvky
mokrymi rukami.

Nikdy sa nepokusajte otvorit kryt spotrebica, alebo sami
opravovat spotrebic. Mohlo by ddjst k drazu elektrickym pradom.
Pristro] nenechavajte zapnuty bez dozoru.

Tento spotrebic nie je urceny na komercne pouzivanie.
Nepouzivajte zariadenie na iny ako urceny ucel.

Nenavijajte kabel okolo spotrebica a neochynajte ho.

Nikdy nevkladajte prsty, ceruzky ani iny predmet cez otvory
plastoveho plasta.



POPIS DIELOV

Zariadenie sa sklada z nasledujdcich hlavnych sucasti [pozrite si vnatorny kryt):
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Ovladaci panel 8. Filter

LED obrazovka 9. Kryt filtracnej mriezky

Vystup vzduchu 10. Filtracna mriezka

Priezor na zistovanie hladiny vody 11. Hadik napéjacieho kabla

Predné kolesé s brzdou 12. Priestor na odkladanie dialkového
Zadné kolesa ovlddaca

Nadrzka na vodu

Tlacidlo ON/OFF [ZAP/VYP)

Tlacidlo vertikalneho nastavenia vzduchu
Tlacidlo horizontalneho nastavenia vzduchu
Tlagidlo vyberu rychlosti

Tlacidlo chladenia

Tlacidlo rezimu spénku

Tlacidlo detskej poistky

Tlacidlo nastavenia Casovaca

Tlacidlo rezimu dspory energie

PRED POUZITIM

1. Zariadenie vyberte z kartdnu a umiestnite ho na pevny teplu odolny a vodorovny povrch.

2. Skontrolujte, ¢ije prislusenstvo kompletné vratane jedného dialkového ovlddaca, dvoch vreciek
na [ad, dvoch kolies s brzdou a dvoch kolies bez brzdy.

3. Styri kolesa viozte do rohowych otvorov a ubezpedte sa, Ze sU kolesd pevne namontovang.
Uistite sa, Zze su obe kolesd s brzdou namontované na predne] strane zariadenia. [Ak
potrebujete zaistit kolesd, jednoducho stlacte brzdova packu.)

POUZIVANIE

1. Wytiahnite nadrzku na vodu a pridajte vodu do nadrzky na vodu. Ak potrebujete, aby bol

vypustany vzduch chladnejsi, do vody vlozte vrecko s ladom [najprv zamrazit 6 hodin). Uistite sa,

Ze sa hladina vody nachadza medzi znackami MIN a MAX uvedenymi na nadrzke na vodu.



Voda

/ I-:“ =
¥

Zariadenie zapojte do vhodne] elektricke] zasuvky. Zaznie zvukovy signél, ktory indikuje

pripojenie napajania.

Zariadenie zapnite stlacenim tlacidla ON/OFF [ZAP/VYP) v strede ovlddacieho panela. Na
obrazovke sa zobrazi aktualna teplota prostredia a zmeni sa, ked zariadenie zaéne fungovat.
Nizsie uvedené funkcie vyberte a nastavte podla potreby.

Tlagidlo vyberu rychlosti pridenia vzduchu:

Stlacenim tlacidla vyberu rychlosti vyberte rychlost prudenia vzduchu a na obrazovke sa
zobrazi logo % s vyznacenim vyberu rychlosti a logo prislusnej Grovne rychlosti; LOW (Nizka)
(logo ,, ™ “) = MIDIUM (Stredna) (logo ,, =~ “) = HIGH (Vysoka) (logo ,,% “) = LOW (Nizka)

T« ...a dookola.

(logo ,,
Smer pridenia vzduchu:

Stlacte tlacidlo vertikdlneho nastavenia vzduchu, aby sa Zallzia otocila hore a dole; opatovne
ho stlacte, aby ste otvorili zaldziu pod uréitym uhlom. Logo ., 0 “ sa na obrazovke zobrazi, ked
sa zaluzia kolise.

Stlacte tladidlo horizontalneho nastavenia vzduchu, aby sa vzduch pootocil dofava a doprava a
na obrazovke sa zobrazi logo ,, <>“; opatovnym stlacenim zruste kolisanie.

Chladenie:

Stlacenim tladidla chladenia spustite funkciu chladenia. Na obrazovke sa zobrazi logo #
Opéatovnym stlacenim tladidla funkciu zrusite.

RezZim spanku:

Stlacte tladidlo rezimu spanku, potom zariadenie pracuje podla prednastaveného
pocitacového programu a prepina medzi roznymi rychlostami ventildtora. Na obrazovke sa
zobrazi logo , *2) “. Ak chcete opustit tento rezim, znova stlacte tlacidlo.

Detska poistka:

Dlho stlacte tlacidlo detske] poistky, nastavenie zariadenia sa zamkne a na obrazovke sa
zobrazi logo @ ale stlacenim tlacidla ON/OFF [ZAP/VYP) mbZete zariadenie priamo

vypnut. Op&tovnym dihsim stlacenim tlacidla detskej poistky tento rezim ukondcite.



Nastavenie ¢asovada:

Stlacenim tlacidla nastavenia Gasovaca spustite nastavenie GasovaCa, mozete nastavit, aby
sa zariadenie automaticky vyplo v priebehu 0,5 hodiny/1 hodiny/1.,5 hodiny/2 hodin/ ... /
7.5 hodiny/8 hodin. Jednym stlacenim tlacidla sa prida 0,5 hodiny, maximélne nastavenie je
8 hodin. Ked sa na digitdlnom displeji zobrazi 8 hodin, opéat stlacte tlacidlo nastavenia
Casovaca a Casovac sa zrusi.

ReZim dspory energie:

Stlaéenim tlacidla rezimu Uspory energie vypnete LED disple] s vynimkou loga rychlosti.
Opatovnym stlacenim tohto tlacidla alebo akéhokolvek iného tlacidla [tladidlo detskej poistky

vyzaduje dlhsie stlacenie] sa rozsvieti LED displej.

POZNAMKY:

1. Odporaca sa pravidelne menit vodu a Gasto Gistit nadrzku na vodu.

2. Ak v nadrzke na vodu nie je dostatok vody, funkcia chladenia sa neda aktivovat. Po stlaceni
tlacidla chladenia zazneju tri zvukové signdly, ktoré upozoriuji na nedostatok vody, a na
obrazovke bude blikat logo ,, ™*"".

3. Zariadenie ma funkciu paméate, ktora umoziuje zariadenie spustit s poslednym nastavenim,
ale ak sa vypne, paméat sa po restartovani zariadenia vymaze.

DIALKOVE OVLADANIE

Tento spotrebi¢ ma dialkové ovladanie. PouZite jednu batériu CR2032 pre toto dialkove oviadanie.

Vlozte batériu do dialkového ovladania (pozrite si pokyny pre dialkové ovladanie). Ak sa nebude

dialkové ovladanie pouzivat dihsiu dobu, vyberte z neho batériu. Funkcie jednotlivych tlacidiel

dialkového ovladania su rovnaké ako tlacidld na ovlddacom paneli. Mézete odlozit dialkovy ovladaé

do vystupku vytvoreného na zadnom paneli.

CISTENIE A UDRZBA

Odpojte spotrebi¢ poéas plnenia a €istenia.

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie je Ziadna voda.

1.
e.
3.

Ocistite filtracnid mriezku
Zariadenie odpojte z elektrickej siete.
Kryt filtracnej mriezky vytiahnite von. (pozri obrézok nizsie)

Filcracnd mriezku oplachnite pod vodou, aby ste prach vymyli.



4. Po ocisteni vlozte filtracnd mriezku na miesto.

Poznamka: Po dihsej prevadzke sa filtracnd mriezka zanesie prachom a nedistotami, 6o vyrazne

ovplyvni vykon zariadenia. Filsraénu mriezku sa odporica Cistit casto.

Ocistite nadrzku na vodu
Zariadenie odpojte z elektrickej siete.
Vytiahnite nadrzku na vodu.

Vyberte filter a oplachnite ho pod vodou.

AL -

Nadrzku na vodu ocistite makkou handrickou a trochou jemného Gistiaceho prostriedku,
potom oplachnite vodou.

5. Po cisteni opat viozte filter a nddrzku na vodu na miesto.

Poznamka: Po uréitom Sase prevadzky sa mbze nadrzka na vodu zaniest prachom a necistotami.

Odporuca sa pravidelne menit vodu a ¢asto Gistit néddrzku na vodu.

. Ogistite telo zariadenia.

1. Zariadenie odpojte z elektricke] siete.

2. Pri miernom zneéisteni otrite makkou a vihkou handrickou. Pri mastnej nedistote naneste
malé mnozstvo jemného Cistiaceho prostriedku na makkd navihéend handricku a potom
necistotu utrite.

3. Preddaldim pouzitim nechajte telo zariadenia Gplne vyschnit.



TECHNICKE UDAJE

Napéjacie napéatie: 220240V ~ 50Hz

Prikon: 65W

Pruad vzduchu: 600 m°/h

Objem nadrzky na vodu: 6L

Rozmery / &istd hmaotnost: W 297 xD 303 xH 737 mm / B.7 kg
V stlade s predpismi EU CE/WEEE/RoHS

Technicke zmeny a chyby vyhradene.

OPRAVY / LIKVIDACIA

Opravy vSetkych elektrozariadeni (zahrriujice vymenu sietového kabla) smie vykonavat iba
autorizovany servis. Pri neodbornych opravach zanika zaruka a vsetka zodpovednost za
zaruky.
Vymenu poskodeného sietového kabla zverte vyhradne vyrobcovi, autorizovanému servisnemu
stredisku alebo kvalifikovanému odbornému servisu. Predidete skodam na zariadeni.
Zariadenie nikdy neuvadzajte do prevadzky, ak je poskodeny privodny kébel alebo zastrcka, ak
nefunguje zariadenie spravne, ak spadlo alebo je poSkodené inym spésobom (praskliny/trhliny
skrine].
Nepouzivajte ostre predmety, ktoré by mohli zariadenie poskriabat, ani lepkavé chemikalie,
ktoré by mohli poskaodit zariadenie.
Ihned po skonceni Zivotnosti pristroj znehodnotte (odrezte sietovy kébel) a odovzdajte ho na
na to urcenom zbernom mieste.

Tento pristroj nepatri do domového odpadu, odovzdajte ho na to urcenom recyklacnom

mieste. Zber a recyklacia elektrického a elektronického odpadu Setri cenné zdroje.
|
Obalovy material je recyklovatelny. Obalovy material zlikvidujte ekologicky Setrnym spésobom
a zaistite, aby bol odvezeny do zberného centra na recyklovatelné materialy.
Nekontrolovana likvidacia pristroja moéze v priebehu jeho rozkladu viest k uvolfiovaniu
nebezpec-nych latok do spodnej vody, a tym do potravinového retazca, a na dlhy cas zatazit
zivotneé prostre-die.

Q‘ & gi
.’ . . . L
BATERIE SA MUSIA RECYKLOVAT ALEBO ZLIKVIDOVAT PREDPISANYM

SPOSOBOM. NEOTVARAJTE. NEVYHADZUJTE DO OHNA ALEBO NESKRATUJTE.



ZARUCNE PODMIENKY

Vyrobca Coplax AG poskytuje zaruku podla zékona na materialové a vyrobné chyby komponentov
zaria~deni a ich servis v dizke trvania 24 mesiacov od datumu predaja uvedenom na doklade o
kupe. Pri uplatneni zaruky je nutné predlozit zarucny list potvrdeny vasim predajcom alebo doklad
o kapi.

VSETKY NAROKY PLYNUCE Z0 ZARUKY SU CASOVO OBMEDZENE DVOJROCNOU ZARUCNOU
LEHOTOU.

PRE KOHO PLATI ZARUKA:

Zaruka plati iba na vyrobky zakapene v ramci distributorskej siete vyhradného dodavatela. Nie je
moZné uplatiovat zaruku na vyrobky zakdpené inde ako v SR a CR. Zaruku uplatiujte ihned, ako
nahle sa vada vyskytne. V opaénom pripade méze déjst k nevratnému poskodeniu vyrobku a straty
zaruky.

TATO ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA:

¢ poruchy vzniknuté v désledku pouzitia v rozpore s uréenim vyrobku

¢ chybnej inStalacie

. nevhodného zaobchadzania, nespravnej udrzby, opotrebovania, mechanického posko-denia

*  zapojenia k inej nez predpisanej elektrickej sieti

* nedodrzania podmienok v ndvode

¢ vystavenia neprimeranym teplotam alebo neautorizovaného zasahu do zariadenia

¢ skody spdsobené nespravnym pouzitim vonnych esencii, alebo upravou vody a nespravnym
cistenim.

Tato zaruka sa nevztahuje na vymenne filtre zariadenia ani na antibakterialnu striebornu kocku,
ktoreé su beznym spotrebnym materialom a ktorych opotrebenie sa méze prejavit pred uplynuti
zarucnej doby, ak sa nebude jednat o vyrobnu vadu.

Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenie vyrobku pocas prepravy, ktore bolo spésobené
nespravnou manipulaciou ¢i zaobchadzanim. V pripade poskodenia obalu vyrobku vzniknutym
prepravou reklamujte zasielku priamo u dopravcu.

Vyrobca nenesie zodpovednost za nasledné Skody ani za Skody vzniknuté pouzivanim tohto
vyrobku vratane straty zisku ¢i inej ekonomickej straty.



Instrukcja obstugi - Polski

Gratulacje! Wiasnie stali sie Panstwo posiadaczem niezwyktego
Klimatyzer ewaporacyjny Stylies CETUS, w ktorym zastosowane
zostaly najnowsze technologie. Wentylator ten dostarczy Parstwu
wiele przylemnosci podczas uzytkowania oraz poprawi jakosc
powietrza w pomieszczeniach.

Tak jak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych, aby uniknac
urazow, pozaru | uszkodzen samego urzadzenia, konieczna jest
ostroznosc. Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje ze zwroceniem szczegolne] uwagi na instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje nadrukowane na urzadzeniu.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia
na temat bezpiecznej obstugi i dopilnowania zrozumienia
zagrozen, urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub
psychicznych, a takze osoby, ktorym brak jest doswiadczenia lub
wiedzy.

2. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

3. Dzieci nie moga bez nadzoru wykonywac czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem | konserwacia.

4.  Jezeli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, aby uniknac
niebezpiecznych sytuacji, nalezy go wymienic. \Wymiany powinien
dokonac producent, przedstawiciel jego serwisu lub inne osoby o
podobnych kwalifikacjach.

9. Odtacz urzadzenie z sieci przed napetnianiem | czyszczeniem.

6. Przed wtozeniem wtyczki do kontaktu, nalezy sprawdzic, czy
napiecie | czestotliwosc sa zgodne ze specyfikacjg podang na
tabliczce znamionowe.

/. Przed czyszczeniem | na czas, gdy urzadzenie nie jest uzywane,



10.

11.

12.

13.

14.

18.
16.

17.
18.

nalezy wyjac wtyczke z kontaktu.

Nalezy dopilnowac, aby kabel zasilajgcy nie zwisat z ostrych
krawedzi. Nalezy go trzymac z dala od gorgcych przedmiotow i
otwartych ptomieni.

Urzadzenia | wtyczki kabla zasilajgcego nie wolno zanurzac w
wodzie lub innych ptynach. Ryzyko utraty zycia wskutek porazenia
pradem!

W celu wyjecia wtyczki z kontaktu nalezy ciagnac za wtyczke. Nie
nalezy ciagnac za kabel zasilajgcy.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nie wolno go dotykac. Nalezy
wyjac wtyczke z kontaktu, wytaczy¢ urzadzenie 1 wystac je do
autoryzowanego punktu serwisowego w celu dokonania naprawy.
Nie nalezy mokra reka wktadac wtyczki urzadzenia do kontaktu
lub wyjmowac jej z niego.

Nigdy nie nalezy prébowac otwiera¢ obudowy urzadzenia lub
samodzielnie urzadzenie naprawic. Mogtoby to doprowadzi¢ do
porazeniem pradem.

W czasie uzytkowania nie nalezy nigdy zostawiac¢ urzadzenia bez
nadzoru.

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku komercyjnego.
Urzadzenia nie nalezy uzywac do celéw, do ktorych nie jest ono
przeznaczone.

Kabla nie nalezy owija¢ wokdt urzadzenia ani zaginac.

Nigdy nie wktadaj palcow, otéwkow ani innych przedmiotow przez
otwory plastikowej obudowy.



OPIS CZESCI

Urzadzenie sktada sie z nastepujgcych gtéwnych podzespotdw [patrz strona wewnegtrzna oktadki):

Panel sterowania 7. Zbiornik na wode
Wyswietlacz LED 8. Filer

Wylot powietrza 9. Pokrywa siatki filtrujgcej
Okienko podgladu poziomu wody 10. Siatka filtrujaca

Kota przednie z hamulcem 11. Wieszak na przewod zasilajgcy

S R

Kofa tylne 12. Schowek na pilota

Praycisk WL, /WYL,

Przycisk regulacji nawiewu w pionie

[SEE

Przycisk regulacji nawiewu w poziomie
Przycisk wyboru predkosci

Przycisk chtodzenia

-~ o a0

Przycisk trybu zasypiania

Przycisk blokady zabezpieczajacej przed obstuga przez dzieci

T @

Przycisk nastawiania minutnika

Przycisk trybu oszczedzania energii

PRZED UZYCIEM

1. VWyjaC urzadzenie z kartonu i postawi¢ na solidnej i odporne] na wysokie temperatury

powierzchni poziome;.

2. Sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnych akcesoriow. W zestawie powinny sie znalezé: 1 pilot, 2

wkiady mrozace, 2 kota z hamulcem i 2 kota bez hamulca.

3. Wiozy¢ 4 kota w otwory w naroznikach i dobrze je zamocowaé. Dopilnowaé, aby 2 kota

przednie z hamulcem zostaly zatozone z przodu urzgdzenia [jesli kota trzeba zablokowac,

wystarczy wcisngt dzwignie hamulcal.

UZYTKOWANIE

1. Whyjaé zbiornik na wode i wla¢ do niego wody. Jesli uzytkownik chce, aby nadmuchiwane

powietrze byto duzo chtodnigjsze, do wody mozna wtozyé wkiad mrozgcy (najpierw przez 6

godzin trzymany w zamrazalniku]. Poziom wody w zbiorniku musi sie miesci¢ miedzy

oznaczeniami MIN 1 MAX w zbiorniku.



Podtaczy¢ urzadzenie do odpowiedniego kontaktu. Sygnat dzwiekowy sygnalizuje, ze podtaczono
zasilanie.

Wiaczyé urzgdzenie przez nacisnigcie przycisku WE /WYL, w srodku panelu sterowania.
Aktualna temperatura otoczenia jest pokazywana na wyswietlaczu 1 w czasie pracy urzadzenia
bedzie sie zmieniad.

Wybragé i nastawi¢ ponizsze funkcje.

Wybor predkosci nawiewu

Aby wybra¢ predkosc nawiewu, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru predkosci. Na wySwietlaczu
pojawi sie ikona _*%
predkagci: MALA PREDKOSC (ikona , ™ ") = SREDNIA PREDKOSC [ikana , =~ *) > DUZA
PREDKOSC (ikona ,,% *) > MALA PREDKOSC (ikana ., ~ 7). na przemian.

" oznaczajgca wybor predkosci oraz odpowiadajgca jej ikona poziomu

Kierunek nawiewu:

Aby odchyla¢ zaluzje w gore | w dét, nalezy nacisngé przycisk regulacji nawiewu w pionie;
ponowne wcisnigcie zatrzymuje zaluzie w okreslone] pozycji pod okreslonym katem. Gdy
zaluzja obraca sig, na wyswietlaczu wySwietlana jest ikona ,, O

Aby odchylaé strumienn powietrza w lewo | w prawo, nalezy nacisna¢ przycisk regulacii
nawiewu w poziomie; na wyswietlaczu wySwietlana bedzie ikona ,, <>"; jej ponowne wcisniecie
powoduje anulowanie odchylania.

Chlodzenie:

Aby wigczy¢ funkcje chiodzenia, nalezy nacisng¢ przycisk chtodzenia. Na wysSwietlaczu pojawi
sig ikona , **"". Ponowne wcisniecie przycisku spowoduje anulowanie funkgji.

Tryb zasypiania:

Nacisng¢ przycisk trybu zasypiania, urzadzenie bedzie pracowato zgodnie z wstepnie
nastawionym programem komputerowym, predkosé wentylatora bedzie sie zmieniac. Na
wyswietlaczu pojawi sie ikona ,,* . Aby zakonczy¢ prace w tym trybie, nalezy ponownie

nacisnac ten sam przycisk.



. Blokada zabezpieczajaca przed obsluga przez dzieci:

Dtugie wcisnigcie przycisku blokady zabezpieczajgce] przed obstuga przez dzieci powoduje, ze
mozliwosé zmiany ustawien urzgdzenia zostaje zablokowana, a na wyswietlaczu pojawia sie
ikona @ Przycisk WL.,/WYL. mozna jednak nadal nacisnac, aby bezposrednio wytgczyé
urzadzenie. Ponowne dtugie wecisniecie przycisku blokady zabezpieczajace] przed obstugg
przez dzieci powoduje opuszczenie trybu blokady.

d Nastawianie minutnika:

Aby rozpoczg¢ nastawianie minutnika, nalezy nacisna¢ przycisk nastawiania minutnika.
Uzytkownik moze nastawi¢ automatyczne wylaczenie sie urzadzenia za 0,5 godziny /1
godzine /1,5 godziny/ 2 godziny/../7,5 godziny /8 godzin. Jedno nacisniecie przycisku
zwigksza czas o 0,5 godziny, maksymalne ustawienie wynasi 8 godzin. Gdy na wyswietlaczu
cyfrowym wyswietli sie 8 godzin, kolejne nacigniecie przycisku spowoduje anulowanie funkgji
minutnika.

. Tryb oszczedzania energii:

Aby wytgczy¢ wyswietlacz LED z wyjgtkiem ikony predkosci, wystarczy nacisngé przycisk trybu
oszczedzania energii. Ponowne wcisniecie tego samego lub dowolnego innego przycisku (w
przypadku wtaczenia blokady zabezpieczajgcej przed obstuga przez dzieci konieczne jest dtugie
wecisniecie), powoduje ponowne wiaczenie sie wyswietlacza LED.

UWAGI:

1. Zaleca sig czesto czyscic zbiornik i zmienia¢ wode w zbiorniku.

2. Jesli w zbiorniku na wode jest za mato wody, funkcji chtodzenia nie da sie wtaczyé. Po
wcisnieciu przycisku chtodzenia, trzykrotny sygnat dzwiekowy sygnalizuje brak wody, na
wyswietlaczu miga tez ikona :‘y

3. Urzadzenie posiada funkcje pamieci, ktéra umozliwia wiaczenie urzadzenia z ustawieniami
takimi jak podczas ostatniego uzycia, jesli jednak zostanie odtgczone zasilanie, wowczas przy

ponownym wigczeniu pamigd jest juz skasowana.

PILOT

Jednostka jest wyposazona w pilota. Prosze uzywacd jedng baterie CR2032 do pilota. Whozyé
odpowiednio baterie do pilota [zob. instrukcje umieszczone z tytu pilota). Jesli pilot nie jest uzywany
przez diuzszy czas, wyjgé z niego baterie. Funkcje przyciskéw pilota sg identyczne jak funkcje

przyciskdw na panelu sterujgcym. Pilot moze by¢ przechowywany w matej szczelinie uchwytu.



CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE

Odiacz urzadzenie z sieci przed napetnianiem i czyszczeniem.

Prosimy sie upewnié, ze na panelu sterowania nie ma wody.

o Czyszczenie siatki filtrujgcej

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wysunagé¢ pokrywe siatki filtrujgcej do przodu. (patrz ilustracja ponizej)

Aby usunaé zanieczyszczenia, sptukag siatke filtrujgca pod biezaca woda.
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Po czyszczeniu zatozyé z powrotem siatke filtrujgca.

Uwaga: Po dtugotrwatym uzytkowaniu siatka filtrujgca zapycha sie kurzem | brudem, co moze w

wielkim stopniu wpltyna¢ na wydajnosc¢ pracy urzadzenia. Zaleca sig czesto czyscié siatke filtrujaca.

Czyszczenie zbiornika na wode
Odtaczyé urzadzenie od zasilania.
Wysuna¢ zbiornik na wode.

WWyjac filer i wyptukac go pod biezgca woda.

E T S R R

Wyczysci¢ zbiornik na wode miekka sciereczkg i niewielkg iloscia delikatnego detergentu,
nastepnie sptukaé woda.

5. Po czyszczeniu zatozyé z powrotem filtr i zbiornik na wode.

Uwaga: Po pewnym czasie pracy, w zbiorniku na wode zbiera sie kurz i brud. Zaleca sig czesto
czysci¢ zbiornik i wymienia¢ wode w zbiorniku.

Czyszczenie korpusu
1. Odtgczyé urzadzenie od zasilania.
2. W przypadku lekkiego zabrudzenia, wystarczy przetrzeé zabrudzone miejsce migkka, wilgotng

sciereczka. W przypadku ttustego brudu nalezy wycisng¢ na miekka, wilgotng sciereczke
delikatny detergent i wytrze¢ zabrudzenie.

3. Przed ponownym uzyciem nalezy pozwalic, aby korpus catkowicie wysecht.



DANE TECHNICZNE

Napigcie zasilania: 220240V ~ 50Hz

Pobér mocy: 65W

Strumien powietrza: 600 m’/h

Pojemnosc zbiornika na wode: 6L

Wymiary,/ cigzar netto: W 297 xD 303 xH 787 mm / 6.7 kg
w nastepujgcych przepisach UE; CE/WEEE/RoHS

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian tecznicznych oraz wystgpienia bledow.

NAPRAWY /UTYLIZACJA

Naprawy urzadzen elektrycznych (wymiana kabla sieciowego) moga by¢ wykonywane
wytacznie przez poinstruowany personel. W przypadku niewtasciwych napraw wygasa
gwarancja producenta i wszelka odpowiedzialnosé.
Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, oficjalnego
partnera serwisowego lub osobg posiadajgca stosowne kwalifikacje, w celu uniknigcia szkad.
Nigdy nie uruchamiac urzadzenia, jesli kabel lub wtyk sg uszkodzone, po btednym dziataniu
urzadzenia, jesli spadto lub zostato uszkodzone w inny sposab (rysy, ztamania obudowy].
Nie stosowac zadnych ostrych, drapigcych przedmiotéw lub zracych chemikaliow.
Wystuzone urzadzenie nalezy natychmiast uczynic¢ niezdatnym do uzycia (odtaczy¢ kabel
sieciowy] i zwréci¢ do odpowiedniego punktu zbiorczego.
Urzadzenia elektryczne nie moga by¢ utylizowane jako odpady domowe, nalezy skorzystac z
oficjalnych punktéw zbiorczych recyklingu.

Urzadzenie nie moze by¢ utylizowane z odpadami gospodarstwa domowego! Nalezy
E oddac urzadzenie do odpowiedniego punktu zbiorczego! Zbieranie i recykling odpadow
mmm c|ektrycznych i elektronicznych pozwala chronié cenne zasoby!
Materiat opakowaniowy moze by¢ ponownie uzyty. Zutylizowa¢ opakowanie zgodnie z
zasadami ochrony srodowiska i przekazac je do punktu zbiorczego.
Jezeli urzadzenia elektryczne beda utylizowane w sposéb niekontrolowany, w trakcie opadow
atmosferycznych moze dojsé do przedostania sie niebezpiecznych substancji do wad
gruntowych a tym samym do taricucha pokarmowego lub do obcigzenia flory i fauny na dtugie
lata.

LS G .
’ BATERIE NALEZY ODPOWIEDNIO ZUTYLIZOWAC LUB PODDAC

RECYKLINGOWI. NIE OTWIERAC. NIE WRZUCAC DO OGNIA, NIE ZWIERAC STYKOW.



2-LETNIA GWARANCJA

W okresie gwarancyjnym wynoszacym 2 lata od daty zakupu urzadzenia zapewniamy naprawe
lub wymiane (wedtug naszego uznania) urzadzenia lub czesci wykazujgcej wady materiatowe lub
wykonawstwa na sprawny produkt bez pobierania optat za czesci lub naktad pracy.

OPROCZ GWARANCJI OKRESLONEJ POWYZEJ, FIRMA COPLAX NIE UDZIELA ZADNYCH
INNYCH DOMNIEMANYCH GWARANCJI ANI GWARANCJI HANDLOWYCH LUB GWARANCJI
PRZYDATNOSC DO OKRESLONEGO CELU PO WYGASNIECIU OKRESU GWARANCYJNEGO

W ODNIESIENIU DO PRODUKTU. Firma Coplax, wedtug wtasnego uznania, naprawi lub wymieni
produkt objety gwarancja. Nie przewidziano opcji rekompensaty. Opisane powyzej srodki prawne
sa jedyna forme naprawy szkdd w przypadku naruszenia okreslonej wyzej gwarancji.

KOGO DOTYCZY:

Prawo do gwarancji zachowuije pierwszy prywatny wiasciciel urzadzenia Coplax, ktory moze
przedstawi¢ opatrzony datg dowdd zakupu w formie faktury lub paragonu. Gwarancja nie moze
by¢ cedowana. Przed zwrotem urzadzenia nalezy przesta¢ faksem, e-mailem lub poczta kopie
oryginatu dowodu zakupu opatrzonego datg. Dla swojego urzadzenia nalezy poda¢ numer modelu
wraz ze szczegotowym opisem usterki (najlepiej pismem drukowanym). Opis usterki nalezy wtozyc
do koperty, ktorg nalezy nastepnie przykleic tasma bezposrednio do obudowy urzadzenia przed
zaklejeniem pudta. Na oryginalnym pudle nie nalezy niczego pisac. Pudta tego nie wolno tez w zaden
sposob zmieniac.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

Czesci, ktére winny byé normalnie wymieniane, takie jak kartridze demineralizacyjne, kostka

«Clean Cuben, filtry z weglem aktywnym, knotowe filtr wody oraz inne elementy zuzywalne

wymagajace regularnej wymiany, z wyjatkiem wad materiatowych lub wykonawstwa.

¢ Uszkodzenia, awarie, straty lub zuzycie w wyniku normalnego zuzywania sig oraz zniszczenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem, zaniedbaniem, wypadkiem, nieprawidtowa instalacja,
montazem lub obstuga, nieprawidtowa konserwacja, nieuprawniong naprawa, wystawieniem
na dziatanie nadmiernych temperatur lub warunkéw otoczenia. Dotyczy to uszkodzen
spowodowanych przez niewtasciwe uzycie olejkow eterycznych, niewtasciwe przygotowanie
wody lub niewtasciwe uzycie srodkéw czyszczacych.

¢ Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim pakowaniem lub uszkodzenia powstate
podczastransportu zwracanego produktu.

. Brak lub utrata akcesoriow, np. dyszy, kapsutki zapachowej, korka zbiornika wody, itp.

¢ Koszty wysytki i transportu do/z kazdego miejsca wykonania naprawy.

¢ Wszelkie szkody bezposrednie, szczegdlne szkody posrednie lub szkody wynikowe, w tym
utrata zyskow lub inne straty ekonomiczne.

¢ Uszkodzenia transportowe urzadzenia powstate podczas wysytki od jednego z naszych
dystrybutoréw. Prosimy skontaktowac sie z nimi bezposrednio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad powstatych wskutek braku Scistego stosowania
sie do specyfikacji firmy Coplax AG dotyczacych instalacji, obstugi, uzycia, konserwacji lub naprawy
urzadzenia Coplax.



